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Life's Good

PRIRUCNIK ZA KORISNIKA

PERILICA ZA PRANJE RUBLJA

Molimo pazljivo procitajte ovaj priruénik prije koridtenja perilice rublja i
sacuvaijte prirucnik za slu€aj buduce potrebe.
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mdlike proizvoda
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Zastita protiv guZzvanja
S promjenama smijera vrtnje bubnja, smanjeno je guzvanje rublja.

Ugradeni grijaé
Ugradeni grija¢ automatski zagrijava vodu na najbolju temperaturu
za odabrani ciklus pranja.

Inteligentni sustav pranja pruza ve¢u ekonomiénost
Inteligentni sustav pranja detektira koli€inu rublja i temperaturu vode,
i onda odreduje optimalnu kolié¢inu vode i vrijeme pranja kako bi
smanjio potrodnju energije i vode na najmanju moguéu mjeru.

Zastita za djecu
Sistem zastite za djecu koristi se da bi se djecu onemogucéilo da
pritiskanjem tipki promjene program za vrijeme rada.

Sustav kontrole brzine smanjene buke.

Detektiranjem koli¢ine rublja i ravnoteze. Stroj ravnomjerno
rasporeduje rublje kako bi na najmanju mogucu mjeru smanjio
razinu buke vrtnje.

lzravni pogonski sustav
Unaprijedeni istosmjerni motor bez Eetkica izravno vrti bubanj bez
remena i kotaca.

Upozorenja
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pozorenja

Prije upotrebe procitajte sve upute

) Za vasu sigumost, informacije koje sadrzi ovaj priruénik moraju se slijediti kako bi
A U ToFLI I s na najmanju moguéu mjeru smaniili rizici pozara ili eksplozije, strujnog udara,
ili da bi se sprije¢ila ostecenja imovine, osobne ozljede ili gubitak Zivota.

VAZNE UPUTE ZA SIGURNOST

UPOZORENJE : Da bi se umaniio rizik pozara, strujnog udara ili ozljedivanja osoba kod upotrebe

perilice, slijedite osnovne mjere opreza, uklju¢ujuci sliedece:

* Prije postavljanja provjerite ima li vanjskih ostecenja.
Ako ih ima, ne postavljajte perilicu.

* Perilicu nemoijte instalirati na mjestu gdje ¢e biti
izlozena vremenu.

* Nemojte prepravijati upravijacke funkcije.

* Nemojte popravljati ili mijenjati nijedan dio perilice i
nemojte pokusavati nikakvo servisiranje ako to nije
posebno navedeno u korisnitkim uputama za
odrzavanie ili ako to nije objavljeno u korisnickim
uputama za popravljanje koje ste razumjeli i za $to
imate vjestinu da to izvedete.

* Podrucje ispod i okolo uredaja drzite slobodnim od
zapaljivih materijala kao §to su platno, papir, tepisi,
kemikalije, itd.

* Potreban je pomni nadzor nad uredajem ako se on
upotrebljava u blizini djece. Ne dopustite djeci da se
igraju na ovom ili na bilo kojem drugom uredaju, s njime
il unutar njega.

* Perilicu za rublje drzite dalje od vatre.

* Ne ostavljajte vrat perilice otvorenim. Otvorena vrata
mogu djecu potaknuti da se na njih vjesaju ili da ulaze u
perilicu.

* Nikada ne posezite u perilicu dok se vrti. Pricekajte dok
se bubanj potpuno ne zaustavi.

* Proces pranja rublja moze umanijiti osobine proizvoda
koje onemoguéuju vatru.

* Nemojte prati ni susiti ono &to je bilo éis¢eno, prano,
natapano, prskano sa zapaljivim ili eksplozivnim
supstancama (kao $to su vosak, ulje, boja, benzin,

odmastivadi, itd.) Sto moze uzrokovati pozar ili
eksploziju. Uljie moze ostati u kadi nakon cijelog ciklusa
$to moze izazvati pozar tijekom procesa susenja. Zato
ne stavljajte u perilicu rublje s nauljenom odjeéom

Da bi se izbjegle takve posljedice, pazZljivo slijedite

upute o pranju i éuvanju proizvodaca odjece.

Ne udarajte vrata da bi ste ih zatvorili i ne otvarajte vrata

na silu kada su zakljuc¢ana. Time mozete uzrokovati

ostecenja na perilici.

Kada perilica radi na vidoj temperaturi, prednja vrata

mogu biti vrlo vruca. Ne dirajte ih.

Da bi ste smanjili na najmanju mogucu mjeru

moguénost strujnog udara, iskljucite ovaj uredaj iz

elektriénog napajanja ili prekinite napajanije perilice na

ku¢nom razvodnom ormaru uklanjanjem osiguraca ili

iskljutujuci prekidaé strujnog kruga prije nego li poénete

s odrzavanjem ili ¢idcenjem.

Kada izvlacite kabel za napajanje, ne vucite kabel. U

suprotnom, kabel za napajanje se moze ostetiti.

Nikada nemojte poku$avati upotrebljavati ovaj uredaj

ako je ostecen, ako nepravilno radi, ako je djelomizno

rastavljen, ili ako mu neki dijelovi nedostaju ili su
polomljeni, ukljuéujuéi odteteni kabel ili utikaé.

* Prije nego $to izbacite staru perilicu, iskljuéite je iz
strujne mreze. Onesposobite utikaé. Odsjecite kabel iza
uredaja da biste spreéili zloupotrebu.

* Kada je proizvod pod vodom, molimo nazovite servisni
centar, Opasnost od strujnog udara i poZara.

* Ne gurajte vrata perilice za rublje na dolje kada su otvorena. Perilica bi se mogla prekrenuti.

SACUVAJTE OVE UPUTE

UPUTE O UZEMLJENJU

Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U sluéaju nepravilnosti ili kvara, uzemljenje ¢e smanijiti rizik strujnog udara
osiguravajuci put najmanjeg otpora za elektri¢nu struju. Ovaj je uredaj opremljen s kabelom koji ima vodic¢
za uzemlienje opreme i uzemljeni utika¢. Utika¢ mora biti priklju¢en na odgovarajucu utiénicu koja je
pravilno instalirana i uzemljena u skladu sa lokalnim pravilima i odredbama.

* Nemojte koristiti adapter ili da na neki drugi nacin viSestruko koristite uticnicu.

* Ako nemate odgovarajuéu utiénicu posavijetujte se s elektri¢arom.

UPOZORENJE: Nepravilno spajanje vodica za uzemljenje opreme moze dovesti do rizika strujnog
udara. Ako sumnjate na nepravilno uzemljenje, provjerite to sa kvalificiranim elektricarom ili serviserom.
Nemojte popravijati utika¢ koji je dostavljen s uredajem - ako one ne odgovara utiénici, neka kvalificirani
elektri¢ar instalira odgovarajucu utiénicu, je li pravilno uzemljen provjertie to s kvalificiranim elektricarom ili
serviserom. Nemojte prepravijati utika¢ koji je dostavlien s uredajem - ako on ne odgovara uticnici, neka
kvalificirani elektri¢ar instalira odgovarajuéu utiénicu.

y.




S pecifikacija

Elektriéni utikaé

« Ako je napojni kabel ostecen, njega
mora zamijeniti proizvodag, ili
njegov servisni predstavnik ili sliéna
kvalificirana osoba kako bi se
izbjegla opasnost.

Ladica

(Za deterdzent i
omeks3ivac) :.
&« Kontrolna plo¢a

Odvodne cijevi

) Bubanj
Vrata _ [ Filter pumpe za odvod
o)
. B
Donja plo¢a Odvodni priklju¢ak

Podesiva noga Poklopac donje ploce

Naziv Perilica za pranje rublja s prednjim vratima
Napajanje 220 - 240 V~, 50/60Hz
Velitina B00mm(S) X 440mm(D)X 850mm(V)
Tezina 60 kg
. 1700W
Maksimelos enege 0.33 W (Nagin rada iskljuzeno, Nacin rada ostaviieno ukfjuzeno)
Kapacitet pranja 5kg
Brzina vrtnje 57 /@/400/800/1200 [F12C3LD(P)(1~9)]
£2/@/ 400/800/1000 [F10C3LD(P)(1~9)]
52/@/ 400/600/800 [FBOC3LD(P)(1~9)]
Potrosnja vode 48 |
Dozvoljeni pritisak vode 0.3 -10kgf/cm® (30-1000kPa)
B Razlna buke -
Pranje 56 dB(A)
Centrifuga 74 dB(A)
# lzgled i specifikaciie mogu se mijenjati bez napomene kako bi podigli kvalitetu uredaja.
B Dodaci
Dovodno crijevo (1EA) Zatezni klju¢




nnstaliranje

Postavite ju tamo gdje nece biti izloZena temperaturama ispod nule niti vanjskim
vremenskim prilikama.

Perilica mora biti uzemljena prema vaze¢im propisima i standardima.

Otvori na postolju perilice ne smiju biti zaprijeceni tepihom, ako je perilica postavljena
na tepih.

U zemljama u kojima postoji opasnost od Zohara i sli¢nih Steto¢ina, treba narocito paziti
da perilica i prostor oko nje budu uvijek ¢isti. Bilo kakva Steta nastala zbog Zohara i
drugih Stetocina nece biti pokrivena garancijom.

B Prijenosni vijci
Uredaj je privr&éen transportnim vijcima kako bi se onemogucilo unutradnje o&tecenje tokom transporta.

+ Materijal za pakiranje i transportni
vijci moraju se skinuti s perilice prije
njene upotrebe.

Perilica
& Kod raspakiravanja osnove, pazite

da skinete dodatni oslonac za osnova
pakiranje u sredini pakiranja za pakiranje
osnovu.

Stitnik za pakiranje
(Stitnik za pakiranje
se moZe i ne mora
upotrijebiti, ovisno o

= modelu.)

® Uklanjanje transportnih vijaka

1. Da bi se sprijeila unutragnja ostecenja, 3. lzvadite 4 vijka zajedno s gumenim
zategnuta su 4 posebna vijka. Prije pustanja omotacima lagano okrecuci omotac.
u rad perilice, uklonite vijke zajedno s Satuvaite 4 vijka i zatezni klju¢ za buducu
gumenim omotaéima. potrebu.

+ Ako nisu uklonjeni, oni mogu uzrokovati teke * Uvijek kada se uredaj transportira, moraju se

vibracije, buku i nepravilan rad. ucvrstiti prijenosni vijci.

2. Odvrnite 4 vijka sa zateznim kljuéem koji vam 4. Rupe zatvorite dostavljenim kapicama.

je dostavljan.

5



nnstaliranje

m Sto se trazi od mjesta za instaliranje

Ravan pod:
Dopuéteni pad ispod cijele perilice je 1°

Elektri¢na uticnica:

Mora biti unutar 1.5 m od svake strane poloZaja
perilice. Utiénicu nemoijte apteretiti s vise od
jednog uredaja.

a » o Dodatni prostor:
oy “ﬁ “"“:‘"}‘% RS Za zid, vrata i pod potreban je prostor.
4‘ ?ﬁ “’;\ (10cm: zadnji dio / 2cm : desna i lijeva strana)

Nikada ne stavljajte i ne odlazite rublje na vrh
perilice. Ono moze oSteti kraj ili upravljacki
sustav.

B Postavljanje

Instalirajte perilicu na ravan i évrsti pod. Pazite da kruzenje zraka oko perilice nije

zaprije¢eno tepisima i sl.

« Nikada ne pokuSavajte neravnine poda ispraviti komadima drveta, kartona ili drugim
slicnim materijalima, stavljajuci ih ispod perilice.

* Ako nije moguce izbjedi instaliranje perilice pored plinskog kuhala ili peéi na ugljen,
izmedu dva uredaja je potrebno postaviti izolacijsku plo¢u ( 85x60 cm) s aluminijskom
stranom prema kuhalu ili pedi.

« Perilica se ne smije instalirati u sobi u kojoj temperatura moze pasti ispod 0°C.

» Molimo osigurajte da nakon instaliranja perilice, u slu¢aju kvara, toj perilici moze prici
ovla&teni serviser.

» Kada se perilica instalira, podesite i u¢vrstite sve Cetiri nozice pomoéu isporu¢enog kljuca
za transportne vijke, tako da je stroj stabilan i da ima najmanje 20mm slobodnog prostora
od vrha perilice do radne plohe iznad nje.



nnstaliranje

B Elektri¢ni prikljuéak

1. Nemoijte koristiti produzni kabel ili dvojni adapter.

2. Ako je napojni kabel odtecen, njega mora zamijeniti proizvodac, ili njegov servisni predstavnik ili slicna

kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

3. Poslije upotrebe uvijek iskopéajte utikac perilice i zatvorite dovod vode.

4. Prikljugite perilicu na uzemljenu utiénicu u skladu sa vazecim pravilima o oZi¢enju.

5. Uredaj mora bit i postavljen tako da je uti¢nica lako dostupna.

« Perilicu smije popravljati samo struéna osoba. Ako popravke izvodi nestruéna osoba moze doti do ozljeda i
velikih greSaka u radu. Nazovite najblizi servis.

+ Perilica ne smije biti u prostorijama u kojima temperatura moze pasti ispod nule.
Smrznute cijevi mogu puknuti pod pritiskom.
Na temperaturama ispod nule elektronicka kontrola se moze poremetiti.

+ Ako perilicu dopremite po zimi | na temperaturi ispod nule: Neka perilica ostane nekoliko sati u prostoriji na
sobnoj temperaturi prije nego ju ukljutite.

Uredajem se ne bi smiela koristiti djeca kao ni nemocne osobe bez nadzora.
Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da uredaj ne koriste u igri.

OPREZ u vezi s elektricnim kabelom

Preporutuje se da se vecina uredaja ukljuéi u zasebni strujni krug; 8to znadi, ureda] se ukljuéuje u jednu utiénicu koja napaja
samo taj uredaj, a na tom strujnom krugu vie nema nijedne druge uti¢nice. Kako bi bili sigumi provjerite specifikacijsku
stranicu u ovom priruéniku za vlasnika. Ne preopterecuijte zidne utiénice. Preopterecene zidne utiénice, slabo spojene li
ostecene zidne utiénice, produzni kablovi, osteceni elektriéni kablovi, odtecena ili ispucana izolacija na kabelu predstavijaju
opasnost. Svako od ovih stanja moze dovesti do strujnog udara ili pozara. S vremena na vrileme provjerite elektricni kabel
vaseg uredaja, a ako pregledom ustanovite otecenja ili pohabanost, iskopéajte utikac, prestanite upotrebljavati uredaj i neka
ovlasteni serviser zamjeni elektricni kabel ispravnim zamjenskim kabelom.

Zagtitite elektriéni kabel od fizickih ili mehanickih odtecenja, kao 8to su presavijanje, lomljenje, probadanie, ukljestenja vratima
ili gazenje kabela. Posebnu paznju obratite na utika¢, zidne uticnice, i na tocku na kojoj kabel izlazi iz uredaja.

Ako se uredaj napaja preko produznog kabela ili elektriénog uredaja s prijenosnom utiénicom, produzni kabel ili uredaj s
priienosnom uticnicom se moraju postaviti tako da budu zasticeni od vlage i pljuskanja vode.

W Perilica za pranje rublja treba biti prikljuéena na dovod vode koriste¢i novi
komplet crijeva a stari komplet crijeva ne treba koristiti.

H Priklju€ivanje dovodnog crijeva

W Pritisak vode wora biti izmedu 30kPa i 1000kPa (0.3 -10kg/cm’)

» Kada prikljucite dovodno crijevo na slavinu nemojte ga vuci ni presavijati.

P Ako je pritisak vode veci od 1000kPa, tada treba instalivati uredaj za smanjenje
pritiska.
+ Sa dovodnim crijevom isporutene su dvije gumene brive &ija je svrha

= spriecavanie curenja vode.
ﬁ @ (&) * Provjerite vodo-nepropusnost prikljucka perilice potpunim odvrianjem
= &5 % slavine za vodu,
t BRSO

riklucak * Periodi¢éna provjerite stanje crijeva i ako je potrebno zamijenite crijevo.

crijevo i i i i it i
={Gumena bitva * Provjerite da na crijevu nema lomova i da nije stisnuto.

Po zavrdetku povezivanja, ako voda curi iz crijeva ponovite iste korake. Upotrebite najobicniju
vrstu slavine za napajanje vodom. U slucaju da je slavina Getvrtasta ili prevelika, skinite y
razdjelni prsten prije nego $to ubacite slavinu u adapter.



nnstaliranje

Ovaj aparat nije predviden za rad na moru ili u pokretnim vozilima kao 3to su prikolice , avioni i sl.
Zatvorite dovod vode ako ostavljate perilicu na duze vrijeme (npr. godisnji odmor), narogito ako u
blizini ne postoji odvod u podu. Kad odlazete perilicu odsijecite glavni kabel i onesposobite utikac.
Onesposobite zakljutavanje brave kako se djeca ne bi mogla unutra zakljucati. Ambalaza (npr.
plastika, stiropor) moze biti opasna za djecu. Postoji opasnost od gusenja !

Cuvaijte svu ambalazu izvan dohvata djece.

M |nstaliranje odvodnog crijeva

otprilike 100 cm

otprilike 145 em ‘
»

otprilke 105 tm
N\\\\\x\\\ S

max. 100 cm

+ Kod instaliranja odvodnog crijeva u
sudoper, &vrsto ga osigurajte vezanjem.
« Pravilno osiguranje odvodnog crijeva

sacuvati ¢e pod od o3teCenja uzrokovanih
curenjem vode.

otprilike 100 cm

otprilike 145 cm,

%,
oflje 100 cm
gy

wa ppj “Xew

N\

Korito za rublje

crijeva

+ Odvodno se crijevo ne smije postaviti vise
od 100 cm iznad poda.

Voda ne istjece iz perilice ili teCe sporo.

« Pravilno osiguranje odvodnog crijeva
sacuvati ¢e pod od ostecenja uzrokovanih
curenjem vode.

+ Kada je odvodno crijevo predugo, ne gurajte

ga silom natrag u perilicu. To ée prouzrogiti
neuabitajenu buku.

8
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B Podesavanje visine

1. Pravilno podesavanie visine perilice sprijecava pretjeranu buku i
vibracije. Instalirajte uredaj na ¢vrstoj i ravnoj povrsini poda, po
mogucnosti u kutu prostorije.

:L Drveni pod ili vrste podignutih podova mogu dovesti do

prevelikih vibracija i greSaka uslijed neravnoteZe,

2. Ako je pod neravan, podesite koliko je potrebno podesive noge. ( Ne
podmecite komade drveta i sl. pod noge)Provjerite da li sve &etiri noge
stabilno stoje i Oslanjaju se na pod i onda provjerite da li uredaj stoji

© | potpuno ravno. ( koristite vodenu vagu)
A
# Nakon $to je perilica za rublje poravnata, zategnite matice gore prema
It 4}\) 1 osnovi perilici. Sve matice moraju biti zategnute.
S > U sluéaju da je perilica instalirana na podignuto postolje, perilicu
Podesiva Po de:rsiva je potrebno sigurno ucvrstiti kako bi se sprijecio rizik padanja
noga noga peri!ice.

# Dijagonalna provjera
Kod dijagonalnog pritiskanja rubova gornje ploce perilice prema dolje,
petilica se ne smije niti malo pomaknuti ni gore ni dolje. (Molimo vas da
provjerite oba pravea) Ako se kod dijagonalnog pritiskanja perilica
ljulja, ponovno poedesite noge.

B Betonski podovi

» Povrsina za instaliranje mora biti €ista, suha i ravna.
+ Instalirajte perilicu na &vrsti ravan pod.

m Podovi s keramic¢kim plo¢icama (Skliski podovi)

* Postavite svaku nozicu na podlosku (Tread Mate) i padesite perilicu u ravan polozaj. (Isjecite podlosku
(Tread Mate) u kvadrate veli¢ine 70x70 mm i zaljepite komade na suhe plo¢ice na mjestu gdje Ce stajati
perilica.)

¥ Tread Mate je samoljepivi materijal koji se upotrebljava da sprijeci klizanje na ljestvama i

stepenicama.

B Drveni podovi (Podignuti podovi)

+ Drveni podovi su posebno osjetljivi na vibracije.

+ Kako biste sprijecili vibraciju preporuéujemo vam da ispod svake nozice postavite
gumenu kapicu, debljine najmanje 15 mm, najmanje dvije kapice je potrebno (@
ucvrstiti vijcima.

+ Ako je to moguce, perilicu instalirajte u kut sobe, jer je na tom mjestu pod &vrséi.

¥ Umetnite gumene kapice da smanjite vibracije.

# Gumene kapice moZete nabaviti (p/no.4620ER4002B) kod LG odjela za rezervne dijelove.

Vazno!

+ Pravilno postavljanje i niveliranje perilice osigurava dug, redovan i pouzdan radni vijek stroja.

+ Perilica mora apsolutno stajati u okomitom poloZaju i mora stajati Gvrsto na svom mjestu.

+ Kada je puna rublja perilica se ne smije ljuljati.

+ PovrSina za instaliranje mora biti Gista, bez lastila i drugih premaza za podove.

+ Ne dozvolite da se nozice perilice namoée vodom. Ako se noZice navlaze vodom, tada moZe doéi do

klizanja. y_

Gumena kapica



Briga prije pranja

W Prije prvog pranja
Odaberite ciklus Pamuk (& ) 60°C, dodaijte polovicu deterdzenta i pustite perilicu da pere bez odjete. Time e se
ukloniti ostaci iz bubnja koji su mozda ostali poslije procesa proizvodnie.

W Briga prije pranja

1. Etiketa na rublju
Pogledajte etiketu na svom rublju. Ovdje éete saznati o tvornickom sastavu vase odje¢e i o natinu na koji
se freba prati.

2. Sortiranje
Kako bi ste postigli najbolji rezultat, sortirajte odjecu u koli€ine za pranje koje se mogu prati istim ciklusom
pranja. Temperatura vode i brzina okretanja i razli¢iti odjevni predmeti moraju se prati na razli¢ite nagine. Perite
odvojeno moze desiti prijenos boje | pamuénih évoriéa koji moze uzrokovati gubitak bijeline i sl. Ako je to
moguce, ne perite tedko uprljane komade s malo uprljamm komadima.

Uprljanost ( Jako, normalno, malo) ------ooeeoee --Odvojite odjecu prema jacini uprljanosti.

Boja ( Bijela, Svijetla, Tamna) «---wreereeesesemeeeeeeeeeee Odvojite bijelu odjecu od Sarene odjece.
Pahuljice (odjeca koja skuplja ili ----+wseeeesereseeeneneeee- Odvojeno perite odjecu koja skuplja pahuljice od
pusta pahuljice) one koja pusta pahuljice

3. Paznja prije stavljanja rublja u perilicu
kombinirajte velike i male odjevne predmete kod punjenja perilice. Prvo stavite velike predmete, Veliki
predmeti ne bi smjeli biti vise od pola punjenja u potpunosti. ne perite predmete posebno. Ovo bi moglo
prouzroditi neuravnotezenost bubnja. Ubacite barem jedan dva dva predmeta dodatno.

+ Provjerite sve dzepove da se uvjerite da su
'/j P\ prazni. Predmeti kao $to su pribadace, ukosnice,
Sibice, olovke, kovanice i kljuevi mogu osteti
jednako vasu perilicu i vade rublje.

« Zatvorite zatvarace, kuke i vezice kako bi bili
sigurni da se ovi predmeti nete zakaiti za drugo
rublje.

Mrlje i necisto¢u obradite prije pranja utrljavajuci
malo deterdZenta rastopljenog u vodi na mrlje
ovratnika i slicnih mjesta kako bi se lak3e
odstranila necistoca.

Da biste sprijecili odte¢ivanje zaptivata vrata i
odjeée, uvjerite se da nijedan komad odjeée nije
zaglavio izmedu vrata bubnja i zaptivaéa.

Provijerite da li se u naberima zaptivata vrata
nalaze mali predmeti koji su se tu mozda zaglavili.

Provijerite da li je u bubnju ostao neki komad
rublja nepaznjom zaglavljen u perilici, jer tokom
sliedeteg programa pranja moze se ostetiti.
(npr. smaniji ili izgubi boju)




Eodavanje deterdzenta

B Dodavanje deterdZenta i omeksivaéa rublja

1. Ladica spremnika

Deterdzentza ~ Omeksivaé Deterdzent za
glavno pranje rublja pretpranje

(\LL/)

(\B/) (\ /)

2. Dodavanje omeksivaca rublja

MAX

(L))

¥

O X

= Samo glavno pranje = \ L/

» Pretpranje + Glavno pranje = \ L/ « \ L/

Upozorenje

Drzite deterdzente dalje od dosega djece jer
postoji opasnost od trovanja.

PreviSe deterdzenta, izbjeljivaca ili omeksivaca
moze uzrokovati poplavu.

Uvijek koristite pravilnu koli¢inu deterdzenta.

« Nemoijte prijeci preko crte za maksimalno
sipanje. Polako zatvorite razdjelnu ladicu.
Presipavanje moze uzrokovati
prijevremeno pustanje omeksivaca za
rublje koje moze ostaviti mrlje na rublju.

» Ne ostavljajte omeksivac za rublje duze
od dva dana u ladici deterdzenta.
(omeksivaé za rublje se moZe stvrdnuti)

« Omeksivac za rublie ¢e se automatski
dodati za vrijeme zadnjeg ciklusa
ispiranja.

* Ne otvarajte ladicu za vrijeme uzimanja
vode.

« Otapala (benzin i sl.) nisu dozvoljena.

Ne sipajte omeksivac za
rublje izravno na odjecu



Eodavanje deterdzenta

3. Doziranje deterdzenta

* Deterdzent treba koristiti prema uputama proizvodaca deterdzenta.

+ Ako upotrijebite previSe deterdzenta, moze se stvoriti mnogo sapunice i to ¢e smanijiti
ucinkovitost pranja ili e preopteretiti motor.

+ Preporuéujemo koridtenje deterdZenata u prahu za najbolje rezultate.

+ Ukoliko Zelite koristiti tekuéi deterdzent, pratite uputstva osiguranih od strane proizvodaca
deterdZenta.

+ MoZete Kkoristiti tekuci deterdZent izravno u ladicu za deterdZent ukoliko ¢ete odmah nakon toga
pokrenuti program pranja.

+ Molimo, nemojte koristiti tekuéi deterdZent ukoliko koristite opciju odgode pranja buduéi da se tekuéi
deterdZent moZe stvrdnuti, ili ukoliko ste odabrali opciju pretpranja.

+ U slu€aju nastanka prevelike koli¢ine pjene, molimo smanjite koli¢inu deterdzenta.

+ Upotreba deterdZenta ¢e se mozda trebati podeSavati prema temperaturi vode, tvrdoéi vode, koliini i
jacini prljavosti rublja u perilici. Za najbolje rezultate, izbjegavajte stvaranje prevelikih koli¢ina pjene.

Nemojte dozvoliti stvrdnjavanje deterdZenta.
To moZe voditi do blokada, slabe uginkovitosti ispiranja ili lodih mirisa.
B Puna koli¢ina rublja: prema preporukama proizvodaca.
weowens  * Djelomicna kolicina rublja: 3/4 normalne kolicine.
* Minimalna koli¢ina rublja: 1/2 pune koli¢ine.

« Deterdzent se uzima iz spremnika na poéetku ciklusa.
4. Dodavanje omekSivaca za vodu

+ Kako biste smanijili potrosnju deterdzenta za rublje
u sluéaju vode visoke tvrdoce, mozete upotrijebiti
sredstvo za omek$avanje vode, na primjer
Sredstvo protiv kamenca (Calgon). Upotrijebite
koli¢inu koja je preporuéena na pakiranju. Najprije
dodajte deterdzent za rublje, a zatim dodajte
sredstvo za omekSavanje vode.

* DeterdZent dozirajte kao za meku vodu.

1. Otvorite vrata i ubacite tablete u buban.

2. Napunite bubanj rubljem.




unkciia

B Preporuceni postupci prema vrsti rublja

(
Pogodna Temp. Pranje
Program Vrsta robe Masa
g (Dodatno) (Dodatno)
Obojeni odjevni predmeti (majice, 60°C
Pamuk |[spavacice, pidZzame,itd.) i .
()  |punienje umjereno zaprjanog [Hladno ( % l 30°¢C, Prema klasi
pamuka (donje rublje) 40°C, 95°C]
P - Intenzivno (1)
s'?g")ka Poliamid, Akril, Poliester 40C - Pred () 2.0kg
Pamuk brzo [Hedno (2 ),30°C,
?%g\ie Malo uprljani pamuk 60°C] Prema klasi
4
Brzo 30 |Vrsta rublja ista kao kod [Ha dno?o-;#-c) 40°C)
(7) |Pamukai Sintetike o
Osjetlji
sr{‘emlj: ° Osijetljivo rublje koje se lako 15k
() o&tecuje. (svila, zavijese) =0
- Intenzivno (1)
" 40°C
Ruérﬁg;amel Vuneno i osjetljivo rublje s |[Hladno ( % ), 30°C]
(/@ ) oznakom «Rucno pranje»
Pokrivaci Pan}uc‘.pa pqsteljina sa 1 Jedna
@ Punjenjem, jastuk, deka, veliina
( ) Pakrivadi sofa s lakim punjenjem
Njega beba | Rublje za djecu 80°C - Intenzivno (77) "
(77) (95°C) |- Pred () 3.0kg

LF 4




F unkcija

#* Temperatura vode: Izaberite temperaturu vode koja odgovara programu za pranje. Uvjek treba uzeti u obzir

tvorni€ku uputu za uporabu koja su navedena na etiketi zadivenoj na odjeci.

# Intenzivno : Ako je rublje jako uprljano, uéinkovita ¢e biti opcija "Intenzivno”.

#* Pred : Ako je rublje jako uprljano, preporuéuje se koristenje programa «Pred-pranje».

* Postavite program na "Pamuk (Cotton) 40°C + Intenzivno (Intensive) (Pola punjenja)"," Pamuk (Cotton) 60°C +
Intenzivno (Intensive) (Pola tereta)", "Pamuk (Cotton) 60°C + Intenzivno (Intensive) (Puni teret)" opcija za test
prema uskladenosti s EN60456.

(To su najucinkovitiji programi u uvijetima kombinacije potrosnje energije i vode za pranje tog tipa pamuénog rublja.)

% Stvarna temperatura vode se moze razlikovati od naznacene temperature za ciklus pranja.

* Rezultati testa ovise o pritisku vode, tvrdoéi vode, temperaturi vode kojom se napaja perilica, sobnoj temperaturi,
vrsti i koli€ini tereta, stupnju koristenja deterdZenta i zaprljanosti, protoku elektriéne energije i odabranim
dodatnim opcijama.

Program za pranje vune ovog aparata vlasnik zastitnog znaka Woolmark preporuéuje za pranje
Woolmark proizvoda koji se mogu prati u stroju, u slu¢aju da se pranje vrsi prema uputama koje je
MARK nroizvodad dao za perilicu za rublje tipaM0808,0dnosno uputu koja je data na etiketi proizvoda.

*# Napomena : Preporucuje se koridtenje neutralnog deterdzenta. U programu za pranje vune blago
okretanje i centrifuga male brzine uvaju stanje odjece/ materijala.

LY Informacija o glavnim programima za pranje pola punjenja

Vrijeme u Preostali sadrzaj viage . .
Program Voda u litrama | Energija u kW/h
? minutama 1200/1000 okr/min &
Pamuk (40°C) 76 53% 51 0.40
Pamuk (60°C) 81 53% 49 0.94

.1y



mako koristiti perilicu

T

SmartDiagnosis ™ funkcija je
moguéa na proizvodima s
oznakom “SmartDiagnosis™.

Cotton
% Cotton Quick—— & | /—Ha"djm:::‘l%’ b @ 1 Child Lok & y
PR &

AN,
o A ) (-
£} Synthetic— A8 S Blanket 3

W52

0 95C
0 60
O 40
030
o&

4 .
N/ N + \

e —CHD—E2 ) O O (o)2¥
o n\_‘_//' - -

I S S

|

00000

7 Delicate— \o= Quick 30_57

1. Nakon ukljugivanja 2. Ru¢no biranje

e de e g iloh + Za start pritisni tipku Ukjuéifiskljuéi.
« Za start pritisni tipku UKIjuéillskljuci. » Odaberite funkcije koje zelite okretanjem
regulatora za programe i pritiskom na tipke

« Pritisni tipku Pocetak/Pauza. pojedinih funkeija.

« Pocetno stanj . ; : G
OelioTane Za izbor svakog stanja, molimo vas pogledajte

- Pranje : Glavno pranje stranice 16— 19.

- Ispiranje(=%) : 3 puta

- Centrifuga(78) :
* 1200 okr/min [F12C3LD(P)(1~9)]
* 1000 okr/min [F10C3LD(P)(1~9)]
*800 okr/min [FBOC3LD(P)(1~9)]
- Temperatura vode( § ) : 60°C
- Program : Pamuk (&)

+ Pritisni tipku Pocetak/Pauza.

15



mako koristiti perilicu

(1) Bira€ : Program
(2) Tipka : Pocetak/Pauza
(3) Tipka : Centrifuga

Ukljuci/iskljuci

1. Ukljugiflskljugi

« Pritisni tipku Ukljuci/Iskljuéi da bi ste ukljuéili i
iskljucili elektri¢no napajanje.

+ Za ponistenje vremensko odlaganje funkcije
treba pritisnuti tipku Ukljui/lskljuci.

2. Poéetni program

+» Kada je pritisnuta tipka Ukljuéi/lskljuéi perilica
je spremna za Pamuk program.
| za druga sljedeca stanja.

* Tako da, ako Zelite nastaviti s ciklusom pranja
bez promjene programa, samo stisnite tipku
Pocetak/Pauza i perilica ¢e nastaviti s radom.

W Pocetni program

-[F12C3LD(P)(1~9)]

- Pamuk program [ Glavno pranje / Normalno
ispiranje /1200 okr/min /60°C

. [F10C3LD(P)(1~9)]

- Pamuk program / Glavno pranje / Normalno
ispiranje /1000 okr/min /60°C

* [F8OC3LD(P)(1~9)]

- Pamuk program / Glavno pranje / Normalno
ispiranje / 800 okr/min /60°C

‘1y

(4) Tipka : Temperatura vode
(5) Tipka : Uklju€i/lskljui
(6) Tipka : Intenzivno

Orcomass— O g w@,
P ()3

0H Svmhe:lc—:‘,;'\ ) Blanket Q o 1200 0 95°C

/ o 800 O 80

I‘ C 400 O 40
£ Delicate— ‘.I‘\“" —Quick 30 57 g g g :
DT Baby Care = Rinsﬁgpm

©)(7) (@ @ 3) 4) (5)

(7) Tipka : Pred
(8) Zastita za djecu

Program

@Coﬂon
3w Cotton Quick ——, |

% Synthetic 7/ \

7 Delicate — | =
N
‘T3] Baby Care v

« Na raspolaganju vam je 9 programa prema
vrsti rublja.

Hand Wash
/Wool &

Blanket @

Quick 30 "

tyi

e

——

2+
Rinse+Spin

* Upaliti ¢e se lampica koja ¢e pokazati izabrani
program.

« Kada je pritisnuta tipka Pocetak/Pauza
automatski je izabran program za Pamuk.

- Okretanjem biraca programa bira se program
redom
“Pamuk (&) - Pamuk brzo pranje (©» ) -
Sintetika (£} ) - Pokrivadi(¢:) - Brzo 30 (&)
- Ispiranje+Centrifuga (£2+18 ) -
Osietljivo rublje ( &) -
Rucno pranje/Vuna (/@ ) -
Njega beba ( T )".

Sve u vezi vrste rublja i svakog program molimo
vas da potraZite na stranici 13.



mako koristiti perilicu

Pocetak/Pauza

1. Poéetak

« Ova Pocetak/Pauza tipka koristi se za
zapocinjanje ciklusa pranja ili za pauziranje
ciklusa pranja.

2. Pauza

* Ako je potrebno priviemeno zaustaviti ciklus
pranja, pritisnite tipku Pogetak/Pauza.

« Kada je u perilica stanju Pauze, nakon 4
minute e se automatski iskljuciti elektricno
napajanje.

NAPOMENA: Vrata se nece otvoriti jo3 1 do 2

minute nakon $to ste pritisnuli tipku za

zaustavljanje, ili ako je ciklus pranja zavr3en.

Moguénost

* Pritiskom na tipku
Moguénost, moze se
odabrati bilo koja dodatna
funkcija

%@
Jox

1. Intenzivno ( 777 )

* Ako je rublje jako uprljano, u€inkovita ce biti
opcija "Intenzivno ".

2. Pred ('mr)

* Ako je rublje jako uprljano u¢inkovit je
program "Pred-pranje”.

+ Pred-pranje je moguée u Njega beba,
Pamuk i Sintetika programu.

Zastita za djecu (&)

O
Jox

Ako se odludite zakljucati tipke na kontrolnoj
ploci da bi ste onemogucili igranje s njima, tada
mozete izabrati ovu funkeiju.

« Zadtita za djecu moze se postaviti
istovremenim pritiskanjem i drzanjem fipki
Intenzivno ( T ) i Pred ( & ).

\'/

Child Lock
& N

* Da bi ste deaktivirali sistem Zastite za djecu
ponovno istovremeno pritisnite i drzite tipke
Intenzivno ( 77 ) i Pred ( %t ).

i 5 .
D - =
J

W (e

1. Ponovno istovremeno pritisinte i drzite tipke
Intenzivno ( 747 ) i Pred ( @ ).

2. Pritisnite tipku Po€etak/Pauza.

3. Izaberite Zeljeni program i ponovno pritisnite
tipku Poéetak/Pauza.

Change the
%&D@ = desired

\_ '}  program \_ }

+ Djecija zastita moze se podesiti u bilo koje
vrijeme, a deaktivirati koriste¢i samo proces
ponistavanja djecije zastite. Iskljucivanje
napajanja i operativnih gre$aka nece utjecati
na djeciju zastitu.

17




mako koristiti perilicu

Centrifuga (18 )
s Qo O &0 » Pritiskanjem Birag Centrifuga moze se izabrati
O 800 O 800 O s00 z T
o i ok & b brzina centrifugiranja.
oe o og
o % o= o
1) e e

[F12C3LD(P)(1~8)] [F10C3LD(P)(1~8)] ([FBOCILD(P)(1~9)]

1. Biranje centrifuge

« Brzina centrifugiranja je moguca za odredeni
program prema sliedecem.

[F12C3LD(P)(1~9)]

- Pamuk (), Pamuk brzo pranje (» ),
Ispiranje+Centrifuga (£2+1@ ), Brzo 30 (%7 ),
%7 - - 400 - 800 - 1200

- Osjetljivo rublje ( ##), Pokrivadi( ¢ ),

Njega beba ( T ), Sintetika (/3 ),
Ruéno pranje/Vuna ( /@& )
7 - @ - 400 - 800

[F10C3LD(P)(1~9)]

- Pamuk (&), Pamuk brzo pranje (G ),
Ispiranje+Centrifuga (£3+7@ ), Brzo 30 ( &7 ),
7 - - 400-800- 1000

— Osjetljivo rublje ( &), Pokrivag&i( <),

Njega beba (73 ), Sintetika (/3 ),
Ruéno pranje/Vuna ( /& )
% - - 400 - 800

[FBOC3LD(P)(1~9)]

— Pamuk (&), Pamuk brzo pranje (©» ),
Ispiranje+Centrifuga (£2+7g ), Brzo 30 (_&7 ),
& - @-400-600- 800

~ Osjetljivo rublje ( &), Pokrivai( ¢ ),

Njega beba ( 77 ), Sintetika (/3 ),
Ruéno pranje/Vuna ( /& )
& - - 400-600

(1y

2. Bez centrifuge (@)

* Ako je izabrano Bez centrifuge perilica ce se
zaustaviti nakon cijedenja vode.

3. Hidrostop (%)

* Mozete ga odabrati ako viSe puta za redom
pritisnete tipku za centrifugu. S ovom
funkeijom rublje ostaje u vodi nakon ispiranja
i bez centrifuge.

* Ako ipak Zelite centrifugu ili ispustiti vodu,
mozete pritisnuti tipku za centrifugu ili
odabrati neki program.

Kao znak upaliti e se potrebna lampica.



mako koristiti perilicu

Temperatura vode ( 4 )

O 95°C + Pritiskanjem tipke za
g 32 Temp. moze se izabrati
030 temperatura vode.
O #
- Hladno (%)

Q - 30°C/40°C 160°C /95°C

8

« Temperatura vode se moze izabrati kao dolje
u skladu sa programom.

Kao znak upaliti ée se lampica
odgovarajuée temperature.

Za deteljnije informacije pogledajte stranu 13.

Preostalo vrijeme

« Preporuceno vrijeme od strane proizvodaca.

Program F8OC3LD(P)(1~8) | F10/12C3LD(P)(1~9)

Pamuk(&2) 170' 172"
Pamuk brzo pranje(§2w) 70' 73
Sintetika( ) 112! 112"
Brzo 30(-&7) 30' 30"
Rucno pranje/Vuna 35' 35'
(/)
Osjetljivo rublie( £ ) 60' 60’
Pokrivaéi{@) 71 71
Njega beba( 7T) 146' 146'
Ispiranje+Centrifuga ! '
(22+18) 15 18

+ Vrijeme pranja moze se razlikovati prema
koli€ini rublja, pritisku vode, temperaturi vode i
drugim uvjetima pranja.

* Ako je detektiran neuravnoteZeni teret u
bubnju ili ako se uklanja vidak pjene,
vrijeme pranja se moZe produZiti.
(Maksimalno povecanije vremena je 45
minuta.)

Zavrsetak pranja

* Nakon zavr8enog ciklusa pranja uredaj ¢e se
sam iskljuciti nakon zvuénog signala.

* Iskljucite uredaj i zatvorite dovod vode.

19




mdriavanje

* Prije ¢iS¢enja unutrasnjosti perilice, iskljucite iz uticnice elektricni kabel kako bi izbjegli opasnost
strujnog udara.

* Kad odlazete perilicu, odjsjecite glavni kabel i onesposobite utika¢. Onesposobite zaklju¢avanje
brave kako se djeca ne bi mogla unutra zakljuéati.

[ | Ulazni filter za vodu
E & g) 1200
7 p e 332 oo “paruka za greSku Ce treptati na kontrolnoj plo¢i kada voda ne ulazi u ladicu za
%0 e
L Dy
deterdzent.

- Ako je voda koju koristite jako tvrda ili sadrZi tragove kamenca mozda se je za¢epio ulazni filter
za vodu. Zato je dobra ideja ogistiti ga s vremena na vrijeme.

)

1. Zatvorite slavinu za vodu.
g5

R/

2. Odvijte dovodno crijevo.

3. Ocistite filter koristeci ostru cetku.

4. Pri¢vrstite dovodno Crijevo




mdriavanie

® Filter pumpe za odvod
# Filter pumpe za odvod sakuplja niti i male predmete ostavljene u rublju.
Redovite provjeravajte Cistotu filtera kako bi ste osigurali dobar rad svoga stroja.

A\ 1 UPOZORENJE Najprije pustite da voda iste€e kroz odvodno crijevo i tada otvorite
filter pumpe za odvod kako bi uklonili sve niti ili predmete u njemu.

% Kad Cistite filter ostavite da se voda ohladi, ako praznite perilicu u hitnom slucaju ili
otvarate vrata zbog nekog hitnog slu¢aja.

1. Otvorite vrata na prednjoj oplati stroja i
odvijte Eep odvodne cijevi.

@ ; 2. lzvucite ¢ep. Za vadenie filtra, odvijte na lijevu
Spremnik za I

sakupljanje
odvodne vode.

o QU

3. Odstranite sva strana tijela iz filtra pumpe (3).

4. Nakon ¢is¢enja stavite na mjesto filtar i vratite
odlivni &ep.

f:} 5. Zatvorite vrata na prednjoj oplati stroja.




md rzavanje

B Ladica spremnika
#* Nakon nekog vremena deterdzenti i omeksSivadi rublja ostavljaju talog u ladici.
+ Spremnik se treba s vremena na vrijeme &istiti mlazom tekuée vode.

+ Ako je to potrebno on se moze potpuno izvaditi iz stroja pritiskanjem rucke prema dolje i
izvlacenjem van.

+ Da poboljSate ¢istenje, moze se ukloniti gornji dio dijela omeksivaca za rublje.

[l
|

B Nakupine u ladici

* Deterdzent se takoder moze akumulirati u nakupinama
unutar ladice Sto treba povremeno o€istiti starom Eetkicom za
zube.

« Kada ste jednom zavrsili s ¢is¢enjem, vratiti ladicu na mjesto i
pokrenite ciklus ispiranja bez rublja.

B Bubanj za pranje

* Ako zZivite u podrugju s tvrdom vodom, povremeno se, na mjestima na kojima je to tesko vidjeti i
stoga tesko otkloniti, moze nakupiti kamenac. Nakon nekog vremena natalozeni kamenac
zarobljava uredaje i ako ga se ne ¢isti to moze dovesti do toga da se mora izvréiti zamjena.

+ lako je bubanj za pranje napravljen od nehrdajuceg Celika, tockice hrde mogu biti prouzrocene
malenim metalnim predmetima (pribadatama, spajalicama ) koji su ostavljeni u bubnju.

* Bubanj za pranje treba s vremena na vrijeme ogistiti.
+ Ako upotrebljavate sredstva za izbjeljivanije ili bojanje, provjerite da li su podesna za upotrebu u
perilici za pranje rublja.
# Odstranjiva¢ naslaga kamenca moze sadrzavati kemikalije koje mogu osteti dio va$e perilice za
pranje rublja.
% Svaku mrlju odistite sredstvom za &i&éenje nerdajuéeqg celika
# Nikada nemojte koristiti Eeliénu vunu.

_Zy



md rzavanje

m Ciséenje vase perilice

1. Pravilna briga za vasu perilicu mozZe produziti njezin vijek trajanja.
Vajski dio perilice moze se &istiti toplom vodom i neutralnim nenagrizajuéim kuénim
deterdzentom.

Odmah pobrisite svako proljevanje. Obrisite vlaznom krpom.

Pokus$ajte povr&inu ne udarati otrim predmetima.

* VAZNO : Ne koristite metilni alkohol, razrjedivace ili sliéne proizvode.
2. Unutradnji dio

Osusite dio oko otvora vrata, savitljivu gumu i staklo na vratima.

Pustite perilicu da odradi cjelokupni ciklus koriste¢i vruéu vodu.

Ponovite postupak ako je potrebno.

ek Ty Uklonite taloge tvrde vode koristeci samo ona sredstva za Gi$¢enje koja su sigurna za
perilice.

B Hladno stanje

Ako je perilica postavljena u podruéju u kojem se moze desiti smrzavanie ili ako je prenoSena po
smrzavajutim temperaturama, slijedite sljede¢e upute kako bi ste sprijecili oteenja perilice:

1. Zatvorite slavinu za dovod vode.
2. Odspojite crijeva s napajanja vodom i odvoda sa crijeva.
3. Ukljutite elektri¢ni kabel u pravilno uzemljenu elektri€nu utiénicu.

4. Dodajte 3.8 L netoksiénog antifriza za rekreaciona vozila (RV) u prazan bubanj za pranje.
Zatvorite vrata.

5. Postavite ciklus centrifugiranja i pustite perilicu da centrifugira 1 minutu da ispumpa svu vodu.
Sav RV antifriz nete se izbaciti.

6. Iskljucite elektriéni napojni kabel, isuite unutradnjost bubnja, zatvorite vrata.
7. Skinite ladicu spremnika, ocjedite i osusite visak vode s odjeljaka ladice.
8. Postavite perilicu u uspravan polozaj.

9. Za uklanjanje antifriza iz perilice nakon spremanja, pokrenite praznu perilicu kroz cjelokupni
ciklus koristeCi deterdZzent. Nemojte dodavati rublje za pranje.



odié za otklanjanje gre$aka

% Ova perilica za pranje rublja opremljena je automatskim sigurnosnim funkcijama koje otkrivaju i
dijagnosticiraju pogreske u ranoj fazi i reagiraju na odgovarajuci na¢in. Ukoliko perilica ne radi
ispravno ili ne radi uopce, provjerite sljede¢e napomene prije nego kontaktirate vaseg servisera.

Simptom Moguci uzrok Rjesenje

Zvuk klopotanja i + U bubanj ili pumpu su mozda zasli | Zaustaviti perilicu i provjerite bubanj i

zveketanja predmeti poput novéica ili odvodni filter. Ukoliko se buka nastavi
sigurnosnih kopgéi. nakon &to ponovno ukljuéite perilicu,

pozovite ovladtenog servisera.

Zvuk bubnjanja » Teski predmeti koji se peru mogu Ukoliko se zvuk nastavlja, perilica
uzrokovati zvuk bubnjanja. To je vjerojatno nije uravnotezena. Zaustavite
inace normalno. je i prerasporedite teret rublja.

Vibracijski zvuk + Jesu li svi povezi i dijelovi pakiranja | Ukoliko dijelovi pakiranja nisu uklonjeni
uklonjeni s perilice? tijekom instalacije, za njihovo uklanjanje

posavjetujte se s vodi¢em za instalaciju.
+ Jesu li noge perilice postavljene Rublje je moZda nejednako
¢Gvrsto na pod? rasporedeno u bubnju. Zaustavite
perilicu i prerasporedite teret rublja.

Voda curi. + Odvodno ili dovodno crijevo nije Provjerite i pricvrstite prikljutke crijeva.
dobro pricvrsceno na slavinu il Odgepite slavine. Ako je potrebno,
perilicu. pozovite vodoinstalatera.

Prekomjerno * Zatepljene su slavine kuénog Previse deterdzenta ili neodgo-

stvaranje sapunice dovoda vode. varajuéeg deterdzenta koji stvara

previse pjene moze dovesti do curenja
vode.

Voda ne ulaziu + Nedovoljna opskrba vodom na Provijerite druge slavine u kuci.

perilicu ili ulazi vaSem podrucju.

polako. + Slavina za dovod vode nije dovoljno | Potpuno otvorite slavinu.
otvorena.

o *» Dovodno crijevo je zagepljeno. Pricvrstite i odEepite crijevo.

Voda u perilici se ne | . Fiteri dovodnog crijeva su Provijerite filtere dovodnog crijeva.

cijedi, ili se cijedi zaceplieni.

polako. » Odvodno crijevo je zageplieno. Prigvrstite | od&epite odvedno crijevo.

+ Filteri odvodnog crijeva su Provijerite filtere odvodnog crijeva.
zatepljeni.

,Zy



odié za otklanjanje gresSaka

Simptom Moguéi uzrok Rjesenje
Perilica ne po€inje s | * Napojni kabel nije ukljugen ili Pazite pristaje li utika€ u zidnu
radom. nije ¢vrsto prikljucen. uti¢nicu.
* Kuéni osigurac je pregorio, Uspostavite ponovno strujni krug ili
dogodio se kvar u strujnom zamijenite osigurac. Ne
krugu ili nestanak struje. povecavajte kapacitet osiguraca.

Ukoliko je strujni krug
preopterecen, neka kvar ispravi
kvalificirani elektricar.

« Slavina za dovod vode nije Otvorite slavinu za dovod vode.
otvorena.
Perilica ne * Provjerite jesu li vrata &vrsto Zatvorite vrata i pritisnite tipku
centrifugira. zatvorena. Start/Pause. Nakon toga trebat ¢e

nekoliko trenutaka da se perilica
poéne vrtjeti. Prije centrifuge vrata
moraju biti dobro zatvorena.

Dedajte 1 ili 2 sliéna predmeta kako
biste uravnotezili teret. Preslozite
teret kako biste omogucili pravilnu

centrifugu.
Vrata se ne Kada perilica pogne raditi, vrata se
otvaraju. nec¢e modi otvoriti iz sigurnosnih

razloga. Provjerite svijetli li
“Zaklju¢avanje” ikona za zaklju¢ana
vrata. Vrata ¢e se moci otvoriti kada
nestane ikona “Zaklju¢avanje”.

Vrijeme ciklusa Vrijeme pranja moze odstupati
pranja je odgodeno. ovisno o koli¢ini rublja, pritisku
vode, temperaturi vode i ostalim
uvjetima prilikom uporabe. Ukoliko
se otkrije neka neravnoteza, ili
ukoliko radi program uklanjanja
pjene, vrijeme pranja ¢e se

povetati.
Prevelika koli¢ina « Prevelika koli¢ina omeks$ivaca | Pratite upute za omeksivac kako bi
omeksivaéa za moze uzrokovati poplavu. sigurno koristili pravilnu koli¢inu.
tkanine. Nemojte staviti viSe od linije
maksimuma.
Omeksivaé Polagano zatvorite ladicu za
potroden prerano. deterdzent.

Nemojte otvarati ladicu tijekom
ciklusa pranja.

5.



odié za otklanjanje gresaka

Simptom Moguci uzrok Rjesenje

1200 Yere « Nedovoljni dovod vode na podrugju. Provjerite druge slavine u kuci.

% ot ; * Dovodne slavine nisu dovoljno otvorene. | Potpuno otvorite slavinu.

Xe g | Dovodno crijevo je uvijeno. Ispravite dovodno crijevo.

R  Filter dovodnog crijeva je zaceplien. Provierite filtere dovodnog crijeva.
« Odvodno crijevo je uvijeno. Otistite i ispravite odvodno crijevo.
« Filter odvodnog crijeva je zacepljen. Otistite filtere odvodnog crijeva.
« Premalo tereta.

Dodajte 1 li 2 slicna predmeta kako biste
uravnotezili teret.

Preslozite teret kako biste omogucili
pravilnu centrifugu.

« Teret nije uravnotezen.

+ Uredaj ima sistem za otkrivanje |
ispravijanje neravnoteze. Ako se stave
teski predmeti (npr. veliki ruénici ili frotir
ogrtadi, itd), ovaj bi sistem mogao
zaustaviti centrifugu ili prekinuti cijeli ciklus
centrifugiranja.

+ Ukoliko je na kraju ciklusa jos uvijek
mokro, dodajte male predmete za
ravnotezu i ponovite ciklus centrifuge.

S otegesesad
“mggE

Zatvorite vrata.

¢

~Jeg .
= ‘;.\ - + Jesu li vrata
W otvorena?

ovlastenog servisera.

Iskoptajte iz utiénice i pozovite
ovladtenog servisera.

« Voda se prepunjava zbog lodeg dotoka.

« Senzor za otkrivanje razine vode loSe radi. | Zatvorite slavinu.
Iskopaite iz utinice.
Pozovite ovladtenog servisera.

« Preopterecen motor.

* Preoptereéen motor.




odié za otklanjanje gresaka

¢/  SmartDiagnosis™ funkcija je moguca na proizvodima s oznakom “SmartDiagnosis™".
MPMEM U slugaju mobitela sa statitkom opcijom, smart diagnosis funkcija mozda nece raditi.

® Upotreba PametneDijagnoze (SmartDiagnosis™)

+ Ovu funkciju treba upotrebljavati samo kada to trazi pozivni centar.
Prijenos podataka zvuéi poput zvuka faksa, kao takav nema nikakvo znaéenje osim pozivnom
centru.

+ SmartDiagnosis™ se ne moze pokrenuti ukoliko perilica nije upaljena. Ukoliko se to dogodi,
problem se mora rijeéiti bez SmartDiagnosis™.

Ukoliko imate problema s perilicom, nazovite pozivni centar.

Pratite upute agenta iz pozivnog centra i na zahtjev pratite idu¢e upute:

1. Pritisnite komandu za paljenje/ga3enje kako bi
upalili perilicu. Nemojte pritisnuti nijednu drugu
komandu ili vrtiti okretnu komandu za namjestanje
ciklusa.

2. Kada od Vas to zatrazi pozivni centar, smjestite
mikrofon mobitela vrlo blizu komandi za
paljenje/gadenje.

[
4 Max. 10 mm

3. Pritisnite i zadrzite “Temp."” komandu na 3 sekunde, dok drzite mikrofon mobitela na ikoni
komande za paljenje/gasenje.

4, Drzite mobitel na mjestu dok traje prijenos zvuénog signala.
Ovo traje otprilike 17 sekundi, zaslon ¢e odbrojavati vrijeme.

+ Za najbolje rezultate, nemojte pomicati mobitel dok traje prijenos zvucnog signala.

+ Ukoliko agent u pozivnom centru nije uspio primiti toéne podatke, mogli bi Vas traziti da
ponovite postupak.

« Pritiskanje komande paljenje/gaSenie tijekom prijenosa prekinut ¢e rad SmartDiagnosis™.

5. Kada odbrojavanje zavrsi i prijenos zvuénog signala se zaustavi, nastavite razgovor s agentom
u pozivnom centru, koji ¢e Vam moc¢i dalje pomo¢i nakon prijenosa podataka u pozivni centar.
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vijeti jamstva

Uklanjanje starog aparata

1. Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante za smece, to
znadi da je proizvod pokriven europskom direktivom 2002/96/EC.

2. Elektricni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati zajedno s
komunalnim otpadom, ve¢ u posebna odlagalista koja je odredila
vlada ili lokalne vlasti.

3. Pravilno odlaganje starog proizvoda sprecit ¢e potencijalne
negativne posljedice po okoli$ i zdravlje ljudi.

I Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda potrazite u

gradskom uredu, sluzbi za odlaganje otpada ili u trgovini u kojoj ste
kupili proizvod.

Sto nije obuhvaceno:

+ Putovanja servisera da vas nauce kako upotrebljavati proizved.

« Ako je proizvod prikljuéen na bilo koji drugi napon osim onog naznacenog na specifikacijskoj
plocici.

« Ako je greska pruzrocena slu¢ajno, nemarom, nepravilnom upotrebom ili viSom silom.

+ Ako je greska pruzrotena pomocu faktora koji se razlikuju od onih tijekom normalne upotrebe u
kucanstvu ili upotrebom koja je u skladu s priru¢nikom za vlasnika.

+ Pruza upute o upotrebi proizvoda ili mijenja postavke za proizvod.

« Ako je greska pruzrogena nametnicima, Stakorima ili zoharima npr.

« Buka ili vibracija koja se smatraju normalnim, na primjer zvuk izbacivanja vode, zvuk.

« Ispravljanje instalacije na primjer, niveliranje proizvoda, podedavanje odvoda.

» Normalno odrzavanje koje je preporuéeno priruénikom za korisnika.

+ Uklanjanje stranih predmeta / materija iz perilice, ukljuuju¢i pumpu i filter za ulazno crijevo,
kamencice, ¢avle, zice, dugmad itd.

« Zamijenite osigurace ili ispravite kucnu elektricnu ili vodovodnu instalaciju.

« Ispravljanje neovlastenih popravaka.

- Sluéajno ili posljedi¢no ostec¢enje osobne imovine uzrokovano mogucim neispravnostima ovog
uredaja.

« Ako se ovaj proizvod uporebljava za komercijalne svrhe, garancija je iskljucena.
(Primjer : Javna mjesta kao $to su javne kupaonice, kuce za pranje, sredita za vjezbanje,
spavaonice)
Ako je proizvod instaliran izvan normalnog servisnog podrucja, sve trodkove prijevoza vezane
uz popravak proizvoda ili zamjene neispravnog dijela, snosit e vlasnik.
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